
Глава 835 - Проверка гибридного демонобоя

(Фран, ты ведь согласна со мной? Нельзя бросаться вслепую на целую работорговческую
организацию.)

– Хорошо.

(Надеюсь, это ты искренне. Если совершим ошибку, то вся организация выйдет за нами на
охоту. Понимаешь, насколько это усложнит нам жизнь?)

– Угу.

　Верхом на Уруши Фран неслась по ночной равнине.

　Нашим пунктом назначения был нелегальный город Сендия. Город, воздвигнутый
преступниками, где своё гнездо свили работорговцы.

　Впрочем, место это не столь жестокое, как может показаться. Большинство жителей Сендии
не преставляют собой злостных преступников, и, как и в других местах, зарабатывает на хлеб
охотой на иммунных демонов.

　Помимо прочего, мы узнали, что в городе есть и филиал гильдии авантюристов, и городская
стража, и собственные законы, не так уж сильно отличающиеся от оных других городов, пусть
и со своими особенностями.

　Пускай изначально город и был прибежищем для людей вне закона, с тех пор прошла сотня
лет.

　Впрочем, как и в случае городов, облюбованных группировками якудза, обычным городом
Сендию тоже, вероятно, не назвать.

　Сегодня наступил четвёртый день с битвы при Кастель.

　Сражение было для Фран тяжёлым, и небезопасное использование навыков оставило слишком
глубокий след, чтобы она могла полностью восстановиться за такой короткий срок.

　Честно говоря, я бы предпочёл, чтобы Фран провела хотя бы месяц в покое, но отговаривать
её от похода в Сендию я не мог.

　Разве что, идти туда прямо на следующий день после битвы было бы слишком рисковано. Так
что я уговорил Фран по крайней мере отдохнуть до тех пор, когда она будет в состоянии вновь
использовать магию.



　Хотя три дня отдыха это всё равно меньше, чем я бы хотел. Все эти три дня спокойно Фран
спать не могла.

　Выбора не было, пришлось, лично подключившись к её реабилитации, двинуться в сторону
Сендии.

　К тому же, быть может, это и не так плохо, что полностью ей восстановиться не удалось.

　По крайней мере, Фран не сможет вести себя в Сендии особо нахально.

　Для неё было в порядке вещей в поисках информации прочёсывать преступный мир города в
поисках информации, однако в Сендии такое поведение может привести к тому, что весь город
целиком ополчится на нас.

　В текущем состоянии такого развития событий нельзя допустить ни в коем случае. Конечно, я
не считаю, что нам грозит неминуемое поражение, однако средний уровень сложности боёв на
этом континенте сравнительно высок.

　Нет никакой гарантии, что в крупной преступной организации не найдётся исключительно
сильных бойцов.

　При этом Фран никогда не была настроена на скрытность действий, я это понимаю как никто
другой. Это меня беспокоило с самого начала.

　Однако сейчас Фран, вероятно, не станет лезть на рожон лишний раз... Хмм, она ведь не
будет?

– Мм. Наставник.

(О, свора демонов? Кажется, их порядка сотни)

– Кажется, сильных среди них нет, так что подойдут в качестве разминки.

– Уон!

　Фран, раздражённая необходимостью выздоравливать, и соскучившийся по охоте за
несколько дней Уруши глядели на меня со всем энтузиазмом.

　Однако и мне было, что протестировать на этих демонах.

(Секунду, не могли бы вы оставить их мне? Я хочу попробовать новый навык.)

– Тот, что вы получили от Разрастателя?



(Да. Гибридный демонобой.)

　Вот и подвернулся шанс его протестировать.

(Так что уступите их мне.)

– Угу, хорошо.

– Уон.

　Пусть и слегка неохотно, но Фран и Уруши кивнули.

(Что ж, поехали. А вы пока скройте своё присутствие.)

– Постараюсь.

– Уон!

(Да!)

　Подавив и собственную ауру, я приблизился к иммунным демонам. Чутьё меня не подвело,
здесь оказалось примерно сотня низших. Для небольшого теста как раз то, что нужно.

(Хорошо, начнём с чего-нибудь незамысловатого!)

　Набрав скорость при помощи телекинеза и магии ветра, я пронзил нескольких демонов
насквозь. Зарубив после этого ещё нескольких, я не ощутил особых изменений.

　Среди характеристик не изменилась ни сила атаки, ни магическая энергия, ни очки
магических камней.

　Наносимый урон, тем не менее, повысился. Конечно, враги были слишком слабы, чтобы
разобраться как следует, сейчас я наносил больше урона, чем раньше. Перепроверив
несколько раз, я окончательно в этом убедился.

　Конечно, я не вытягивал из иммунных демонов силу, подобно Разрастателю, но теперь
приобрёл особую предрасположенность для борьбы с ними. Минус только в том, что эффект
этот был крайне слаб – разница составляла менее чем 10 процентов.

　Следующим делом я попытался активировать навык. В этом мире пассивные навыки
увеличивают эффективность, если применять их осознанно. В таком случае расход энергии
повысится, но насколько ли повысится эффективность?



(Гибридный демонобой, активация! Дорраааа!)

　Оо! Вот это да!

　Как я и думал, активное использование отличалось от пассивного в разы! Пусть навык и
становится более прожорливым, но если не использовать его постоянно в течении долгого
времени, то я этой разницы и не замечу.

(Разве что, увы, способность к поглощению не вернулась.)

　Вне зависимости от того, какое количество маны я вливал в "демонобой", эффекта
"вампиризма" я так и не почувствовал. Повышался лишь наносимый иммунным демонам урон.

　Этот факт меня слегка расстраивал, но также и дал успокаивающий ответ на один терзающий
меня вопрос. Я помнил, как Надя, переусердствовав с поглощением сил иммунных демонов,
сама превратилась в одного из них. Чем подвергать Фран такому же риску, я бы скорее
предпочёл вовсе не иметь подобной способности к вытягиванию энергии.

(Ну ладно, быстренько разберусь с остальными, и назад к своим.)

　Оставшихся демонов я уничтожил более конвенционными рубящими ударами и
заклинаниями. В процессе я заметил ещё кое-что. Кажется, я теперь могу слегка
предсказывать движения иммунных демонов. Кроме того, их местоположение на поле боя
стало мне видно куда яснее.

　Похоже, "Гибридный демонобой" одаривает меня ещё и в сенсорном плане. Полагаю, логика
здесь такова, что чтобы быть грозой демонов, надо уметь их находить.

(Жаль, что пока мы будем заниматься делами в Сендии, с иммунными демонами некоторое
время воевать не придётся, наверное)

　Как бы то ни было, на этом континенте подобный навык очень кстати.
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